^ 


% 


= hitp:rcin.org.pl® i 


die 
4 


age Gichiwalny I n 


MOWA 
W CZASIE POLOZENIA 


KAMIENIA WEGIELNEGO 


W SZPITALU WYZNANIA MOJZESZOWEGO 


W WARSZAWIE. 


835 
INSTYTUT 
BADAŃ LITERACKICH PAN 
BIBLIOTEKA 
00-350 Warsrewe, ul. Nowy Swial 72 
Tel, 26-68-63 


/ elbow 


> v 
2 


Qo czadie położenia 


KAMIENIA WĘGIELNEGO 


w Nowym SZPITALU WYZNANIA MOJŻESZOWEGO 


w WARSZAWIE. 


dnia 24 Sywon (z, Czerwca) 5595. 


WoLNY PRZEKŁAD Z HEBRAJSKIEGO. 


WARSZAWIE.‏ א 
.5 183 


22.289 


| 


| 


a, 


org.p 
| 一 一- 
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Odostoju OB ee L mo Sheakaorel 


Kao Dawid powiedział (*): Błogosławiony Pan 
na każdy dzien i t. d. Niema zaiste dnia w którym- 
by Boe Wszechmocny nie zsyłał błogosławieństwa 
i zbawienia na różne ludy. 

My dziś doczekaliśmy się pożądanego dnia, w któ- 
rym położonym będzie kamień węgielny do budo- 
wli, gdzie ubodzy chorobą dotknięci , znajdą przy- 
tufek, ulgę, pomoc i odzyskanie zdrowia. Gmach 
ten wznosi się pomocą i dzielnćm wsparciem Nas- 
JAŚNIEJSZEGO i Najmiłościwiej nam Panującego 
CESARZA i Króna MIKOŁAJA TO. 

Wznieśmy głos dziękczynienia do Boca Najwyż- 
szego, który Najpotężniejszego CESARZA i KRÓLA 
natchnął tem faskawém ku nam uczuciem, niechaj 
Bóc przedłuża dni życia NAJAŚNIEJSZEGO CESARZA 
i KróLa i całćj Monarszćj Rodziny. 


(*) Psalm 68-20, 
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דור המלך ע"ה אמר (תהלים ס'ח) qma‏ ]^ 

, לנו האל ישועתינו סלה‎ oy oy ocv 
לדבר גדול‎ war שכה קוינו אשר‎ Din הנה וה‎ 
רבה וטובה גדולה לכל אנשי מדינתינו‎ msn 
הושבים | תחת | ממשלת אדוינו | האדיר‎ 


ניקאליי פאוולאוויץ זי שי 
לעולם גדול 533 הארץ , וד' נתו בלבו להיות 
בעזרתינו להוציא הדבר אל נכון , ובודאי 
mw‏ וכותו רב nam‏ לרב טוב , כאשר 
נפרש לפנינו , ע'כ החיוב עלינו ליתן שבח 
והודיה לשמו הגדול יתברף שמו לעד , וליתן 
תשואת חן להקיסר ולכב"ב , ולעמור לבקש בער 
אריכת ימיהם ושנותיהם + 
ותחלה נבאר גודל הענין של גמילת חסרים , 
pue‏ תיקון ההקדש המתוקן להחיות 
לב 
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A teraz zastanówmy sig nad wielkością dobro- 
czynności , nad zatożeniem Szpitala , który oży= 
wiać ma strapione serca; co Jest nieocenioną przed 
Bogiem zasługą i zapewne wielka czeka nagroda 
tych, co się tą miłosierną pracą zajmują. 

Jak wielką jest zasługą dobroczynność, tak 
nauczają nas księgi religijne: 

W księdze Midrasz czytamy: napisanem jest: 
„y rzekł Booz do Ruth (1) Niechżeć Pan odda za 
„uczynek twój, y zupełną zapłatę weźmi od Pana 
„Boca Izraelowego do któregoś przyszła y pod 
» któregoś skrzydła się uciekata.“ 

Zastanawiając się nad tym textem mówił Rabi 
Obin: przymiot skrzydeł przydany jest w Piśmie 
świętćm ziemi , gdyż napisaném jest: ze skrzydet 
ziemi, słyszeliśmy chwałę (a). Porankowi, po- 
wiedzianćm jest (3) Jeśli wezmę skrzydła rana. — 
Słońcu, powiedzianem jest (4) Wnidzie wam słoń- 
ce sprawiedliwości , y zdrowia na skrzydtach jego. 
Cherubimom, napisaném jest (5) a szum skrzydeł 


(3) 
(2) 
(3) 
(4) 
(5) 


Ksiegi Ruth, II. v. 12. 

Izaiasz XXIV. v. 16. 

Psalmy CXXXIX. v. 9. 

Pror. Malachiasza III, v. 20. (4-2). 
Ezechiel X. v. 5. 
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לב נדכאים , אשר PN‏ לשער גודל המצוח 


גודל ההטבה vus‏ להעוסקים בדבר הגדול 
mn‏ 
והנה במדרש רות שאמר בועו לרות , ישלם 
ד' פעליף ויהי משכורתיך שלימה מעם 
7 אשר באת Mon?‏ תחת כנפיו )»5' 3%( 
אמר ר' PIN‏ יש כנפים לארץ , שנאמר מכנף 
PINT‏ זמירות שמענו ( שעיס כ" פ"ו), כנפים לשחר, 
שנאמר NUN‏ כנפי שחר (m Dp oven.)‏ , כנפים 
לשמש, שנאמר שמש צרקה ומרפא בכנפיה, (מ:פני 
10( כנפיםלכרובים , שנאמר וקול כנפי הכויובים, 
pm)‏ "ה'), בנפים לשרפים, שנאמר שש כנפים לאחר, 
)29^ ו' 3'), אמר ר'אבין, כמה גדול כחן של גומלי 
חסדים! שאינם חסים לא בצל כנפי הארץ, ולא בצל 
נפי שמש , ולא בצל כנפיחיות, ולא בצל בנפי 
כרובים , אלא בצלו של הקב'ה מי שאמר zm‏ 
cwn‏ , וצריכים pan?‏ , למה הזכיר מי שאמר 
^m‏ העולם ? וכי לא ירענו שהקב'ה אמר והיה 
העולם ? 
ותחילה 
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Cherubim, słyszan był aż do sieni zewnetrznéj. 一 
| Seraphimom powiedzianém jest (6) Seraphim stali 
nad nim, sześć skrzydeł miał jeden i t. d. Otóż 
wielką jest zasługa i powołanie dobroczynnych, Ze 
ich schronienie nie jest pod cieniem skrzydeł ziemi , 
ni poranku, ni słońca, ni pod cieniem skrzydeł 
Cherubim i Seraphim, lecz pod cieniem Boca Naj- 
wyższego, który rzekł: niech się stanie świat. 
| Rozbierając naukę Rabi Obin, zastanawiamy się: 
. wjakim to celu dodał on wyrazy: który rzekt: 
niech się stanie świat? Wszak wiadomo ze Pan 
Bóc to wyrzekł? Lecz również potrzebujemy wy- 
jasnienia, co mamy rozumićć przez skrzydła zie- 
mi i t. d. 

Otóż wedle zdania komentatorów , tak rzecz ro- 
zumiéé będziemy: zasilenie czyli zażywienie świata 
w naturalnym biegu, dzieje się pod opieką Boca 
za pośrednictwem nieba, ziemi i aniołów, którym 
Bóc w tem mocy udzielał, temu to zażywieniu na- 
dano wyraz skrzydło. Ze zaś są zdarzenia gdzie 
w drodze natury niema ocalenia , natenczas potrze- 
ba pomocy Boca samego, który naturę zmienia. 

Otóż to co naucza nas Rabi Obin, że nagroda 


(6) Izajasz VI. v. 2. 


Y JIrein.oi 
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, ותהילה נפרש אמהו , כנפים לארץ וכו‎ 
הפשוט‎ mm ? הכוונה בוה‎ wa 


"zy‏ פירוש המפרשים, כי כל השפעת העולם 
im‏ אמצעת השמים PONT‏ והמלאכים אשר נתן 
n2 mem‏ בהם , וזה. הבל בהרך הטבע תחת 
השנחתוֹית'ש, וכנפים הוא כינוי ŻY‏ ההשפעה , 
oss‏ לפעמים צריכים לדבר שהוא למעלה מן הטבע, 
ושעלפי המבע yx vn‏ לו תקנה, Sy‏ צריכין 
לישועת השי"ת בעצמו לשנות הטבע הטבוּעה, והנה 
מצינו כתוב , עולם Ton‏ יבנה , וע'כ אמר כמה 
inp‏ של גומלי חסרים , שהוא מן העמודים שהעולם 
עומד עליו , ע'ב אמר כמה גרול כחן של גומלי 
חפדים שאינן חסין אלא בצל מישאמר והיההעולם, 
להורות , כי נודע בריאת שמים וארץ הוא למעלה 
o‏ הטבע , ובמ"ש במדרש , רורף TOM APTS‏ 
ימצא חיים צדקה וכבור )5 52 62( , וזה אמור 
על אברהם אבינו , כדאיתא WINI‏ ,אמר הקב'ה 
לאברהם, אני אומנתי גומל חסדים תפסת אומנתי, 
בא ולבוש לבושי , שנאמר vad‏ כתלג חיור , 
zy‏ 
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dla dobroczynnych jest nadnaturalna, i dla tego 
mowiac Ze schronienie dobroczynnych jest pod 
skrzydtami Boca, to jest Ze zazywienie czyli zlewa- 
nie na nich łaski od samego Boca pochodzi, dodaje 
jeszcze wyrazy: ktory rzekt: niech się stanie świat, 
to jest Ze Taska ta, jest nadnaturalna, tak jak stwo- 
rzenie świata jest rzeczą wyżćj natury. Toż samo 
rozumiał Salomon, mówiąc (*) kto ubiega się za 
sprawiedliwością i miłosierdziem: najdzie żywot, 
sprawiedliwość y chwałę, to jest za wykonane mi- 
fosierdzie najdzie największą nagrodę. 

Poznawszy wielkość cnoty dobroczynności, za- 
stanówmy się dla czego we wszelkich zgromadze- 
niach Izraelitów, gdzie Boc dozwala im stawiać dom 
na przyjęcie ubogich chorych, gmachowi takiemu 
daną jest nazwa hebrajska Hekdesz, co znaczy: świę- 
te; wszak nazwa ta służyła pierwiastkowo tylko rze- 
czom do świątyni należącym, gdzie prawdziwa odby- 
wala się służba świętych obrządków, czemuż więc 
przenoszono ją na dom, gdzie przebywa ślepy ichro- 
my, gdzie zagnieżdźone choroby i plagi?. 
^. Nauczają nas księgi Talmudu, iż gościnność czyli 
przyjęcie w dom swój obcych podróżnych, większem 


(+) Księgi Przypowieści XXI. v. 21. 
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וע'כ וכה אברהם לוקנה , שנאמר ואברהם זקן בא 
בימים וע'כ שכר נמילות an‏ הוא למעלה מן 
הטבע , ולוה אמר בצל מי שאמר והיה העולם , 
שהוא למעלה מן הטבע + 
ובוה נוכל למצוא טוב DYD‏ על אשר מורגל 
בכל מקום אשר זיכה ד' את אחינו בני 
ישראל להיות להם ma‏ מוכן לצורך החזקת 
חלושי כח להמציא להם רפואה רפואת תעלה 
wp. "mya‏ בשם הקדש mm‏ מצד עקר 
לשונינו- הקדושה לא נאמר ow‏ הקדש רק על 
הענינים הנצרכים לבית המקדש אשר DU‏ השׂרָית 
קרושה , וע'כ כתבו בש'ע ^D) T"‏ רנ'ח) אם 
מנדב OW‏ דבר לצרקה לפרנסת עניים לא 
יאמר זה להקדש רק לצדקה, ואם כי בריעבר 
אמרינן דודאי כוונתו ^n‏ לצרקה , Yay‏ למה 
vun‏ קדמונינו לקרוא הבית הזה בלשון הקדש , 
הגם כי תיבת הקדש Nm‏ בלע"ז [aba]‏ ולמה m‏ 
שאלו את השם הזה אל הבית אשר בו עור ופסח 
כל מחלה ובל נגע ? 


והנה 
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jest niż przyjęcie Majestatu Boskiego. Nauka ta na 
pozór dziwna, tak się wyjaśnia. Zasadę onej wy- 
prowadzają z przykładu w Piśmie Swigtém ^ 
«Kiedy Bóg ukazał sig Abrahamowi w dolinie Ma- 
«mre we drzwiach namiotu, Abraham podniósł oczy 
«i ukazali mu się trzej mężowie, stojący blisko niego, 
«które ujrzawszy wybieżał przeciwko im ze drzwi 
«namiotu, y pokłonił sig do ziemi, y rzekł, Panie, 
«jeslim nalazł faskę w oczach Twoich, nie mijaj 
«sługi Twego.» Przykład więc okazuje, Ze po- 
mimo obecności Majestatu Boskiego, Abraham 
wybieżał na przyjęcie gości. Sam zaś postępek 
tym się usprawiedliwia, iż gdy Bóg wyższy jest nad 
wszelkie przyjęcie, czci i wystawy, którebyśmy dla 
Majestatu jego zgotować zdołali, a raczej wolą 
Jeco jest świętą, ażeby nas wprawić do naslado- 
wania cnót JEGO, przeto uczynność względem dru- 
gich, obcych gości, milsza mu jest niż wszelkie 
przyjęcie Jeco Majestatu. Sam majestat albowiem 
od nas niczego nie potrzebuje, a uczynność wzglę- 
dem drugich jest wielką zasługą jak napisanćm 
jest (**) Miłosierdzie, wiecznie zbudowane będzie 
na niebiesiech. 
(*) Genesis XVIII. v. 1. 2. 3. 
)**( Psalmy LXXXIX. v. 3. 
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mim‏ מצינו בגמרא , גודל הכנסת אורחים יותר 

מהקבלת פני שבינה , ולהבין הענין אשר 
לכאורה הוא דבר men‏ ? ונלמד ממ"ש בפרשת 
וירא, שאמר אברהם n'y WAN,‏ , אל נא תעבור 
ובו , אמנם לאחר העיון יש לברר הדבר להיות 
nmm‏ ב'ה וב'ש נישא ומרומם , וכל WIYWY‏ 
כאפס ותהו נחשב נגד גדולתו ית'ש , רק עיקר 
הדבר, להיות כי חפץ חסד הוא , ובוה אשר אנו 
משימים כבורו ויראתו על פנינו אנו בדאים לקבל 
yaw‏ ברכה והצלחה שנוכל לקיים מצוותיו ולוכות 
לשני moon‏ , ועייןספר man‏ ( פ' spy‏ מנֹוהתכ"ח) 
שהמתיק בזה מה שאנו מתפללים, ברוף ד',או יתברך 
WW‏ , שעיקר הכוונה nsus‏ לעשות רצונו 
ולאהבה אותו, וזהו רצונו , שעל ידי זה UN‏ כדאים 

לקבל הברכות והטובות + 

s'y‏ להיות רצון ית'ש העיקר לטהר לבבינו 

wmm‏ נמשכים אחר מדותיו , להיות 
גומלי הסדים , וענין הכנסת אורחים הוא גמילת 
חסד גדול , ע'כ רצונו ית'ש להקדים לעשות 

גמילת 

ndi "b 
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Przytaczamy tu jeden jeszcze ustęp, który do 
wykładu naszego należy: Rabi Jochonon syn Zaki 
(pisze księga Midrasz) szedł przez Jerozolimę , za 
nim zaś szedł Rabi Jozue, który wołał: biada nam 
Że świątynia nasza zburzoną została, to miejsce 
gdzie grzechy nasze znalazły przebaczenie. Synu, 
odrzekł mu Rabi Jochonon syn Zaki, niech cię to 
nie martwi, mamy podobną zasługę, za którą grze- 
chy bywają przebaczone, a tą jest dobroczynność i 
dla tego napisanćm jest (*) «Bom miłosierdzia żą- 
dat a nie ofiary.» Bog nie 2408 nic innego jak 
tylko abyśmy Jego cnoty naśladowali. _ Księga 
Midrasz powiada, co to jest naśladować BoGa?, 
oto jak on odziewał nagich (Adama), odwiedzał 
chorych (Abrahama), pogrzebał umarłych ( Moj- 
Zesza) i ty to czyń, a będziesz naśladował Boca. 

W księdze Genesis (**) napisaném jest: Poktonit 
się Izrael Bogu, obrociwszy się ku głowie łoża. 
Z tąd wyprowadzają mędrcy nasi, iż nad głową 
chorego przebywa Majestat Boski. 

To cośmy dotąd przytoczyli, nie usprawiedliwiaż 
li dostatecznie przodków naszych, że Szpitalo- 


(*) Proroctwo Ozee VI. 6. 
(*) Rozd. XLVIL y, 31. 
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גמילת הסדים בין אדם לחבירו , | אחרי שהוא 
ית'ש נישא ומרומם לבקש התכבדות מאתנו אשר 
כאפס נחשבנו , ע'כ רצונוית'ש רק להרגיל אותנו 
במדת WD. Ton‏ עולם 10M‏ יבנה pion)‏ 
פ'ט ג') + 

עוד נביא הקדמה אחת מה דאיתא במדרש , 

3 יוחנן בן זכאי היה מהלך בירושלים והיה 
ר' הישע מהלך אחריו , אמר ub "i‏ על בית 
מקדשינוּ שחרב , oy‏ שנתכפרו בו עוונותינוּ, 
אמר לו 7 בן זכאי , בני ! אל ירע qo‏ , יש vo‏ 
כפרה כיוצא בו , ואיזהו זו גמילות חסדים, לכף 
נאמר כי חסר חפצתי ולא זבח mw)‏ ^^( , ואומר 
עולם ma Ton‏ , להיות 72 רצונו wiry‏ להדבק 
במידותיו , ws‏ במדרש הרבק במירותיו , מה 
הוּא הלביש ערומים (אדם) וביקור חולים (אברהם) 
וקבר מתים (משה רבינו ע'ה) אף אתה JD‏ וע" 
תיקון ההקדש יבא לידי pay‏ גדול הכנסת אורחים , 
וביקור הולים , ובתיב ושתחו ישראל על ראש 
המטה (נרפ:ית (b‏ ל₪) , מזה נלמד שהשכינה הוא 

למעלה 
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wi nadali nazwisko Hckdesz, Święte miejsce , 
Instytut gdzie najlepiej wykonać można mifosier- 
dzie, przyjęcie obcych podróżnych, leczenie cho- 
rych, nareszcie gdzie Majestat Boski nad głową 
chorego unosi sie, nie zastugujezli na imie święte? 
Tak jest, Szpital jest przybytkiem świętym, kto te- 
mu osobą lub majątkiem dopomaga , temu wielka 
przygotowana jest nagroda. 

Założenie i urządzenie Szpitala aby odpowiedzia- 
To potrzebie i mogło osięgnąć cel wielki i święty 
tak w przyjęciu chorych jak w odprawianiu do 
zdrowia przychodzących, jest rzeczą największej 
wagi, mamy przekonanie że znany z miłosierdzia 
główny Opiekun Szpitala P. Jakób Epstejn i PP. 
przełożeni, jak dotąd tak inadal nie ustaną w swych 
szlachetnych zamiarach , starania się około dobra 
Instytutu, który tak zbawienne wydać może owoce. 

Zwracamy tu uwagę P. Opiekuna i przełożonych 
na słowa mędrców naszych, którzy nauczają i£ co 
w proroctwie Daniela (*) powiedzianćm jest: a 
którzy będą uczeni ibaczni, świecić będą, jako 
światłość utwierdzenia, ma się to ściągać do prze- 
tożonych wszelkich dobroczynnych zakładów, gdyż 


(*) Rozd. XII. v. 3. 
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למעלה ‏ מראשותיו של חולה , וע'כ PN‏ לשער 
apta‏ המצוה קביעת המקום לתועלת החולים , 
להחלימם ולהחיותם במזור ותרופה , ואין גמילות 
TON‏ גדול מוה + 
ולהיות הענין 5m‏ כ'כ . הוא ענין גמילת 
חסרים ma‏ חולים והכנסת אורחים , 
ע'ב להגדיל הרבה הוה נקרא בשם הכדש , 
ולהיות שהשכינה למעלה מודאשותיו . eta‏ , 
הוא ענין נכון מאד להיות נקרא E‏ , 
מאד להשיםלב לגודל יקרת הענין diis‏ הדגר . 
צד היותרטוב , ולראות שיהי' לכל איש ואיש pon‏ 
במצוה גדולה הואת הן בגופו jm‏ בממונו, כדי nin?‏ 
די סיפוק להחיות לב נדכאים, ובלתי ספק, הגבאים 
הבית ההקדש ובראשם הגביר המפורסם ר' יעקב 
עפשטיין אשר עד עתה השגיחו עצהי"טבלתי peo‏ 
יראוּלהתאמץ על צד היותרטוב, ולהשכיל על הדבר 
כראוי , ולעשות תיקונים על ההשנחה , הן תיכף 
בבוא החלאים mam‏ הזה , והן כשיחורוּ למקומם 
בעוה'י שיהיה להם בל צרכם, ועל וה נאמר , 
והמשכילים 
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ci nazywani sq bacznymi, jak powiedzianem jest 
w psalmach Dawida (*) «Blogostawiony który ma 
«baczenie na potrzebnego i ubogiego, w dzień zły 
«wybawi go Pan.» 

Nie ustawajcie w dopomaganiu dobroczynnej 
świętej acz trudnćj sprawie, a BOG spojrzy z wy- 
sokości niebios na tych, co baczą na ubogiego. 
Skfadajmy Boco Najwyższemu dzięki, iż nam do- 
zwala wypełnić wolę Jeco, w stawieniu Gmachu, 
gdzie miłosierdzie i dobroczynność znajdą święty 
przybytek , podziękujmy NaJJAŚNIEJSZEMU CESA- 
RZOWI i KröLowı NASZEMU za Taskawa opiekę i 
pomoc, niech każdy z nas w modłach jakie do 
Króla Królów zasyła, nie przepomni modlić się za 
pomyślność KRÓLA, JEGO NAJJAŚNIEJSZEJ Rodziny, 
aby nas zawsze zachowali w łasce i opiece swo- 


jej Amen. (**) 


(*) Psalm XLI. 2. (XL. 11). 
(**) Koniec mowy hebrajskiej. 
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והמשכילים יזהירו "ma‏ הרקיע )335%( 
ודרשו חו"ל | אלו גבאי צדקה, שנאמר אשרי 
משביל אל דל ova‏ רעה ימלטהוּ ד' otan)‏ »5 3( 
"זכ לרב ‚Die‏ ומכל נגע ומחלה ינצרוּ, ועלינו 
nino‏ לר' אשר זיכנוּ לרבר גדול ma‏ לעשות 
רצונו , וליתן תודות לאדונינוּ הגדול החסיר המהוּלל 


ל ניקאליי פאוולאוויץ UU‏ 


ויתנשא מלכותו ny‏ כב"ב. ולהתפלל בער אריכ 
ימיהם ושנותיהם ושנזכה למצוא חן בעיניהם 
למלאות משאלות לבינוּ לטובה , 
JON‏ 1^3« 
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Dotąd byfem tłómaczem słów Rabina (***), jakże 
pragnąłbym bydź tłómaczem uczuć moich i przy- 
tomnych tu współwyznawców, wszyscy przepełnione 
mamy serca wdzięcznością ku Bogu za uszczęśli- 
wienie nas tak faskawym MoNARCHĄ a ku Monar- 
SZE za tak mądre ustawy, szczęście poddanych na 
celu mające. Któż jakiego bądź wyznania w naj- 
późniejszych jeszcze wiekach przeczytawszy Urzq~ 
dzenia Instytutów i Rad Szpitalnych , nie wzniesie 
głosu dziękczynienia do Boca, nie zwoła błogosła- 
wieństwa na Prawodawcę? Któż znów z Izraelitów 
w najpóźniejszych czasach przeczyta Postanowienia 
Rady Administracyjnéj, przeznaczajace różne fun- 
dusze i zasilenia dla Szpitala Wyznania Mojżeszowe- 
go w Warszawie, a nie zawofa: otóż był czas kiedy 
istotnie Béc dzierżył w swem ręku serca Królów i 
Panów , a Panowie pragnęli przed Bociem zasługi; 
lecz jakże zaspokoję tę chęć moją poniekąd za 
śmiałą , poniekąd zbyteczną; za śmiałą: bo czyliz 
słabe moje usta potrafią bez ujmy oddać należny 
hołd tym zasługom , które wystawić pragnę, nie- 


(***) Mowę hebrajską miał Rabin Miasta Warszawy 
Salomon Lipszyc. Na język polski przełożył 
J. Gliicksberg, Sekretarz Dozoru Buänicz. Warsz. 
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wprawny w wysłowieniu kreslithym tylko słaby i 
nieforemny obraz, gdybym chciał opisać to, co dla 
Szpitali wszelkich wyznań dotąd już uczynił JO. 
XIĄŻE NAMIESTNIK KRÓLEWSKI, którego Rządy we 
wszystkich gałęziach Administracyi mądrością i 
faskawością odznaczają się; Jak dopomagają tym 
szlachetnym JO. Xrecta zamiarom, JJ. W W.Człon- 
kowie Rady Administracyjnéj a szczególniej JW. 
Dyrektor Główny Spraw Wewnętrznych, Ducho- 
wnych i Oświecenia Publicznego, nareszcie: ile gor- 
liwe wykonanie rozkazów Władzy * Najwyższej 
przez Prezesa Głównćj Rady Opiekuńczćj Instytu- 
tów dobroczynnych, JW. Józefa Lubowidzkiego. 
i Członka tejże Rady JW, Hrabi Fryderyka Skar- 
bek, jużwpływało na dobro Szpitala wyznania Moj- 
Zeszowego; zbyteczną bo czyliz same te urządzeniai 
Postanowienia , októrych wspomniałem, nie są pie- 
kniejszym pomnikiem chwały, niż te słabe wyrazy, 
które moje nie udolne usta wyrzecby mogły? 

Nadto , obecność tu Osób , które na uchwalenie 
tych postanowień wpływały, zamyka mi'usta, bo 
ich skromność wszelką pochwałę oddala. 

Nie będę więc wyliezat dobrodziejstwa jakie 
Szpital Wyznania Mojżeszowego ciągłe od aska: 
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wego Rzadu odbiera , Bóc wszystko widzi, wszystko 
liczy; raczéj mili współwyznawcy zwróćmy przepeł- 
nione serca nasze ku Bocu, Ox. wdzięczne serce 
nad wszelką ofiarę przekłada ; zasyłajmy przed Ma- 
jestat JEGo modły dziękczynienia, błagajmy Go: 
BOŽE! KróLu Kröröw! Ojców naszych Boże! 
spojrzyj okiem łaski i błogosławieństwa na Miłości: 
wego CESARZA i KROLA naszego, na Całą Nassa- 
ŚNIEJSZĄ RODZINĘ MoNARSZĄ, na Dostojne tu obec- 
ne Osoby, Władzę Króla dzierżące lub wolę i prawo 
Jeco wykonywajace, patrz jak myślą i dążeniem 
swojóm pragną naśladować Ciebie w uszczęśli- 
wieniu ludzi Ich opiece poruczonych , w niesieniu 
algi cierpiącym i w ratowaniu stojących nad prze- 
paścią; błogosław Ich dobrym zamiarom, przedłu- 
żaj dni Zyciai panowania NAJJAŚNIEJSZEGO CESA- 
RZA iKROLA naszego z Całą JEGO NAJJAŚNIEJSZĄ 
Ronz1wa, niechaj zlewając codzień nowe faski na 
liczne ludy Jeco Berłu poddane, niosąc pociechę 
i ratunek cierpiącym , nigdy z całym Domem swo- 
im niedożna cierpienia i trosków, Przedłużaj dni 
życia dostojnego i Łaskawego NAMIESTNIKA Kro- 
LEWSKIEGO i dostojnych Osób Wolę KróLa wyko- 
nywajacych, a wszyscy , co dobroczynnym zakła- 
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dom dopomagaja, niechaj również odbiorą Błogo- 
sławieństwo Niebios i słodką nagrodę z Ręki Two- 
JEJ, którą zlewasz Błogosławieństwo na miłych 
TOBIE wybranych, wykonywających wiernie Tworg 
Wolę i Wolę Twych Ziemskich Zastępców, niechaj 
nie doznają nigdy żadnego cierpienia ani upadku 
na zdrowiu; Oby z odmładniającemi siłami w pó- 
źnym jeszcze wieku, mogli czuwać i przyłożyć się 
do uszczęśliwienia wiernych poddanych CESARZA 
1 KROLA. Amen. 


Za pozwoleniem Cenzury. 
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